Charging case
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Touch area

1. Open the charging case, and the earphones will tum on. You will hear a
confirmation tone, and the left and right earphones will pair automatically.

2. Activate the Bluetooth connection on your mobile phone and search for the
device "SIUX.01".

3. For the first connection, you will need to manually connect the device.

4. After “SIUX.01" successfully connects, you will hear a confirmation tone.

Play / Pause Single Click (L /R)

stuche carga
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Zona tactil

. Abre el estuche de carga y se encenderan los auriculares. Escuchards un
tono de confirmacion, y los auriculares izquierdo y derecho se emparejaran
autométicamente.

i\sc]hl)/; (I)a1 conexion bluetooth en tu teléfono mévil y busca el dispositivo

Enla primera conexion, deberas conectar el dispositivo manualmente.

De:g)ués de que “SIUX.01" se conecte con éxito, escucharas un tono de

imacion.

N

bl

Reproducir / Pausar Un Solo Clic (L/R)

oitier de
harge

LED

@@

Zone tactile

1. Ouvrez le boitier de chargement, et les écouteurs s'allumeront. Vous
entendrez un signal de confirmation, et les écouteurs gauche et droit se
connecteront automatiquement.

2. Activez la connexion Bluetooth sur votre téléphone portable et recherchez
le périphérique “SIUX.01".

3. Pour la premiére connexion, vous devrez connecter le périphérique
manuellement

4. Aprés que “SIUX.01" se soit connecté avec succes, vous entendrez un
signal de confirmation.

Lecture / Pause Clic simple (L/R)

Estojo de
carregamento

LED

.

Area de toque

1. Abra o estojo de caregamento, e os fones de ouvido se ligardo. Vocé
ouvird um tom de confirmag@o, e os fones de ouvido esquerdo e direito
parearéo automaticamente.

2. Ative a conexdo Bluetooth no seu telefone mével e procure o dispositivo

“SIUX.01".

. Para a primeira conexdo, vocé precisara conectar o dispositivo

manualmente.

4. Apbs o sucesso da conexdo com “SIUX.01", vocé ouvira um tom de
confirmag&o.
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Reproduzir/Pausar Cligue unico (L/R)

Next track Double Click (L)

Siguiente pista Haga Doble Clic (L) |

Piste suivante Double Clic (L) ‘

Proxima faixa Duplo Click (L) |

Previous track [ Double Click (R )

Pista anterior | Haga Doble Ciic (R)

Piste précédente ‘ Double Click (R)

Faixa anterior [ Duplo Click (R)

Assistant Press and hold 3 seconds (L /R )

Asistente Mantenga presionado durante 3 segundos (L /R)

Assistant "Siri" Maintenez enfoncé pendant 3 secondes (L /R )

Assistente "Siri” Mantenha pressionado por 3 segundos (L /R )

Answer / Hang up Single Click (L /R )

Responder / Colgar Un Solo Clic (L/R )

Répondre / Raccrocher Clic simple (L/R)

Atender / Desligar Clique unico (L/R)

Reject Double Click (L/R)

Rechazar Haga Doble Clic (L/R)

Rejeter Double Clic (L/R)

Rejeitar Duplo Click (L/R)

Bluetooth version: 5.3 « Charging voltage: DC 5V 0.5A
Working range: 10 meters + Wireless frequency:2.402-2.480GHz
Talk time: 3 hours + Earphone battery: 30mAh
Play music: 4 hours + Charging box capacity: 250mAh
DISPOSAL OF ELECTRONIC EQUIPMENT

(Applicable in countries with selective collection systems for recyclable

materials)

Do notdispose of old products in household waste! When a productis no —
longer usable, dispose of it following the regulations in your country. This

ensures that old products are recycled properly and prevents negative
consequences for the environment. For this reason, electrical Re
equipment bears the symbol shown here.

This product complies with RoHS regulations 2011/65/EU-

2015/863/EU. Italso carries the CE marking, indicating compliance with

safety standards established by the European Union.

PRODUCT WARRANTY

Our products are covered by legal warranty against conformity defects, as provided by
applicable national consumer protection laws.

For more information, please visit our website at www.tech1tech.com .
Productimported by: Globamas S.L. CIF.B01294792

Version de Bluetooth: 5.3
Rango de trabajo: 10 metros
Tiempo de llamada: 3 horas
Reproduccion de misica: 4 horas

Voltaje de carga: DC 5V 0.5A
Frecuencia: 2.402-2.480 GHz
Bateria de los auriculares: 30 mAh
Capacidad de caja de carga: 250 mAh
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DESECHO DE EQUIPOS ELECTRONICOS

(Aplicable en paises con sist de 0 ivad
reciclables)
iNodeb tiguos en labasura Cuandoun

producto ya no sea utilizable, deséchelo siguiendo las regulaciones vigentes
ensupais. Esto asegura que los productos antiguos sean recnc\adosde

Version Bluetooth : 5.3

Plage de travail : 10 métres
Temps de conversation : 3 heures
Lecture de musique : 4 heures

Tension de charge : DC 5V 0.5A
Fréquence sans il 2.402-2.480 GHz
Batterie des écouteurs : 30 mAh
Capacité dea boite de charge : 250 mAh

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRONIQUES

(Applicable dans les pays disposant de systémes de collecte sélective

de matériaux recyclables)

Vous ne devez pas jeter les anciens produits avec les déchets ménagers Sl
!'Lorsqu'un produit n'est plus utilisable, éliminez-le conformément ala
réglementation en vigueur dans votre pays. Cela garantit une élimination
adeéquate des anciens produits et évite des conséquences négatives ol
pour I'environnement. C'est pourquoi les équipements électriques

portent le symbole présenté ici.

Ce produit est conforme a la réglementation RoHS 2011/65/EU-
2015/863/EU. Il est également marqué CE, ce quiindique sa conformité

aux normes de sécurité établies par I'Union européenne.

GARANTIE DU PRODUIT

défaut

manera y s para
Por. o, I léctricos I'si q nm..’
Este producto cumple conlanormativa RoHS 201 1/65/EU 2015/863/EU c E
También CE, loqueindicaq d
seguridad establecidos por la Union Europea.
GARANTIADEL PRODUCTO
Nuestros productos estan cubiertos poruna garanha legal contra defect
s leyes bl proteccién del
Para obtener mas it .tech1tech.com.

Producto importado por: Globamas S.L. CIF.B01294792

Versio Bluetooth: 5.3

Alcance de trabalho: 10 metros
Tempo d 3horas
Reproducao de musica: 4 horas

Tensao de carregamento: DC 5V 0.5A
Frequéncia sem flo: 2.402-2.480 GHz

Bateria dos fones de ouvido: 30 mAh
Capacidade da caixa carregamento: 250 mAh
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Vocé nao deve descartar produtos antigos no lixo doméstico! Quando um
produto n@o estiver mais em uso, descarte-o de acordo com as —

DESCARTE DE EQUIPAMENTOS ELETRONICOS

regulamentagdes em vigor em seu pais. Isso garante que os produtos
antigos sejam eevitacor

negativas parao bi Eporissoq i |étri
trazem o simbolo mostrado aqui.

Este produto estaem comas regt oes RoHS
2011/65/EU-2015/863/EU. Também ostenta a marca CE, o que indica
conformidade com os padrdes de seguranga estabelecidos pela Unido
Europeia.

GARANTIADO PRODUTO
Nossos produtos estdo cobertos por uma garantia legal contra defeitos de conformidade,

auxlois
Pourplusd informations, veuillez visiter notre site Web I‘adressewww idusd.eu
Produitimporté par : Globamas S.L. CIF 801294792

pelas leis nacionais aplicaveis de protegao ao consumidor,
Para obter mais informagdes, visite nosso site em www.tech1tech.com.
Produto importado por: Globamas S.L. CIF.B01294792




